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"Es gibt Leute, die ein Theaterstlck als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst in einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste.“

Rudolf Joho



Bernd Gombold

De Wiesewalzi-
Skandal

Lustspiel 1 drei Akte

Mundart vo de Annamarie Berger

Besetzung 3D/6H

Bild Verkaufsraum eines Lagerg es fur landwirt-
schaftliche Produkte (s1et?\ 47)

&

«Drom fahr ich dem hét z Naggcr? mit de Sprétzi und dem
Sprotzmittel dor sii Hafer.» @0)

Im Lagerhaus trelbt der «a‘@lpte Geschiftsfiihrer Hubert sein
Unwesen. ' hw@‘ze Kandle bezieht er hochgiftige
Pflanzen te]@md verkauft sie den Bauern. Der junge
Lagerh%@s Q@al@ Peter weigert sich, die giftigen
Sprr{g% eﬁzxﬁ%erkaufen Er fullt sie in den Bauch der
grosse{% walze und fiillt die Giftflaschen mit Apfel und
Traubenséft auf. Also spritzen die Bauern fleissig Fruchtsifte
auf ihre Felder. — Durch ein Missgeschick der Magd, gelangt
aber Giftbriihe gelangt in den Zuchtkarpfenteich der Frau von
Griinigen, und alle 1487 Karpfen verenden!

Das ist fiir die Presse natiirlich ein gefundenes Fressen und in
der Folge gibt es einige Uberraschungen.

«Potzcheib, d Paula hed ganzi Arbet gleischtet.»

2011



Personen

Peter

Susi

Hubert

Paula

Gisela von Griinigen

Emil

Guschti

Lagerhausverwalter, sympatische Er-
scheinung, intelligent, 20 - 30 Jahre

Sekretdrin im Lagerhaus, so alt wie Peter,
hiibsch, gut gekleidet, intelligent, Freundin
von Peter

Geschiéftsfiihrer im Lagerhaus, hinterlistig,
betriigerisch, falsch, ab- stossende
Erscheinung, 40-50 Jahre

Magd, ecinfach gekleidet, nicht sehr
intelligent, aber trotzdem ein guter Kumpel,
30 Jahre

Kundin im Lagerhaus, gi Q}sQlch vornehm,
spricht sehr schnell, hektig\bhes Auftreten, 40-
50 Jahre

Grossbauer, S T Besitzer einer
Hiihnerfarm, hatden grossten Traktor am Ort,
schadenfroh, 1sch, 40-50 Jahre

Bauer, e@%idet Emil um seinen Traktor,

sQ @go&mﬂ ihm jeden Zentner Getreide, 40-50

Fritz Qfo \\%/\\f@er sehr altmodisch, geizig, dreht jeden

A

/\*(O

Norbert

appen zweimal um, klaut ihm Lagerhaus,
was er erwischt, 40-50 Jahre

Polizist, sehr penibel, hélt sich fiir Sherlock
Holmes personlich, 40-50 Jahre
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De Wiesewalzi-Skandal

1. Akt

Peter und Susi liegen hinter den Sicken und
Torfballen und sind nicht zu sehen, nur die Beine von
Peter schauen etws vor.

von Mitte, sehr altmodisch gekleidet, Kopftuch, mit
Gummistiefeln, hat einen grossen Zettel in der Hand,
schaut sich um, sieht Peters Beine, zieht ihn an den
Beinen hinter den Sicken hervor. Was suechsch do
hinde?

mit Latzhosen und blauem Kittel, zerzauste Haare,
fihrt sich mit der Hand durch das Haar, etwas
verlegen. Ach, Paula, du bisch es, mir isch &ppis abe
gheit. \Q

kommt jetzt ebenfalls hinter de ?acken vor und
macht sich zurecht. Und ich hllessueche Paula, guete
Morge! Was gid’s, chan ich d@lfe"

hat noch nicht begriffen g%rscht sueched mier emol
das, wo de Peter do verlore hed. Verschwindet
hinter den Sicken und sucht.

mmmb@u \Arm und winkt ab. Das verstohd d
nome lo mache.

Gﬁfo @au@?‘mler hend’s scho gfunde, du bruuchsch

\/Qﬁé e Aviiter z sueche.

, de chan ich jo goh. Ade! Will wieder ab.

Aber Paula, du bisch doch sicher ned cho, om iis z
hilfe, oppis z sueche, oder?

Ja so, wige was bin ich jetz eigentli cho?

Gib mir emol dii Zattel, was muesch de ha?

Stimmt jo, de Puur hed mi do hi gschickt, ich soll 6ppis
hole, de chan ich of em Hof deheim niid falsch mache,
hed er gmeint. Lueg, Susi, ich ha alles genau
uufgschriebe. Zeigt stolz ihren Zettel.

liest. Paula, bisch du sicher, das me Milchfett mit 2 , 4%
und Wiesewalzi mit ,,tz* schriibt?
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Das isch doch egal, Hauptsach ich ha s Doppel“S* bi
Wiese ned vergisse.

Du bruuchsch also Milchfett und muesch d Wiesewalzi
mitnéh.

Ou, Mischt, jetz weiss ich, was ich vergdsse ha, nimmli
de Traktor for d Wiesewalzi.

Das macht niid, de nimmsch halt miine, di stohd dosse
of em Hof. Ich muess aber zerscht no Oppis a de
Wiesewalzi mache. Mit einem grossen gefiillt Behiilter
Mitte ab.

Sitz ab, ich muess no d Réchnig schriibe. Of em Tisch
lied e Ziitig, chasch solang die aaluege. Setzt sich an
die Schreibmaschine und beginnt zu tippen.

holt sich ein Bier aus dem BierkaSten und trinkt
kriftigen Schluck, setzt sich dannGend liest. Das Bier
tuet guet, ich ha ndmmli no gar z Morge gésse.

For wen isch s Milehfett? &

betrachtet sich missmt( von der Brust bis zu den
Beinen. Ich glaube, W&I;rrschiinli doch for d Chiieh, bii
mir hedés sowieso 16 art, i wott jo nid bruun wirde.
Paul@cl{(&\)t@%ch wosse, Ob ich d Réichnig of de
J@r, (&Er dbs},@enior soll uusstelle.

\/QﬁasQé&K@%h egal, die chond bedi ned zahle.

@9 rem Behilter von Mitte. So, Paula, d
Wibsewalzi wir parat, du chasch sie mitnih.

Peter, du bisch doch so gschiid. Hilf mir emol bim
Chriiiizwortritsel. ,,Singende Gemeinschaft®, was isch
das?

Wohrschiinli e Gsangsverein!

Du bisch de gschiid. Schriibt me Gsangsverein
Sprechen wie geschrieben. ...vorne mit ,,.X*?

Do isch s Milchfett und d Réichnig, und s Bier isch
gratis, wel du Us so super gholfe hesch bim Sueche.
Lacht.

Ja hesch du workli gmeint, ich zahli das Bier?
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Fahr de langsam mit de Wiesewalzi, die hed’s ndmmli
in sich. Und bis so guet, pass besser uuf als s letscht
Mol, ned dass wieder sdmtlichi Gartehddg omleisch.
Jo, jo, isch scho racht. Ade!
Halt Paula, vergiss s Mélchfett ned!
Ja so, danke. Mitte ab.
Usi Paula hed d Weisheit zwar ned mit em Loffel
gfrésse, aber soscht isch sie e gueti Seel. Und jetz
muess ich wiiter miini Sprotzmittel entschérfe.
Pass nome uuf, dass das de Alt ned schmockt.
Osser Gald schmockt de géldgierig Bandit niid meh.
Du redsch jo sehr nitt dber iise Chef.
Isch doch wohr, so eine ghort hi QSchloss und
Riegel. Er dffnet den Giftschrank, nimmt einige
Spritzmittelflaschen heraus m@i\ leert sie in den
Behidilter. Do lueg, Agrotoxin@s Sprotzmittel isch set
zwoO1 Johr strdngschtens v &te, wel’s hochgiftig isch
und Schéde aarichtet, %{i&e ndémme cha behebe. Und
so Oppis chauft de A mer no dber de Schwarzméiirt
und ver@hau%ca’s i uure zo hoche Priise. Drom wird
das jet2 uusg ag@
> : . .
U@@ \@ mgghsch mit dem Fissli voll hochgiftige
Qé%(rgi;%g{ﬁ(&? Das isch doch da Féssli mit de Garhilf for
&

\/@Aht

Du‘weisch doch, dass iisi Wiesewalzi mit Wasser gfiillt
isch, damit sie schwerer isch. Das ganze giftige Ziiiig
laar ich zom Wasser 1 d Wiesewalzi, schliessli chond’s
jo mit de Wiesewalzi au of d Filder, nome mit em
Underschied, dass es so kei Schade aarichtet. Das han
ich scho de ganzi Sommer dore gmacht. I de
Wiesewalzi sind scho mindeschtens 50 Liter Gift.

Und was machsch mit de 1d4re Flasche? Das fallt doch
uuf!

Die fiill ich wieder mit Opfelsaft, Truubesaft, Essig und
mit Gschmacksstoff uuf und verchaufe das de Puure,
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das klappt prima. Die wondered sich alli, werom das
aaschiinend hochgiftige Ziitig so gut schmockt. Fiillt
die Giftflaschen mit Apfelsaft wieder auf.

Aber die miiend das doch merke, de Opfelsaft wirkt
doch gar ned of de Filder.

Natiirli fliitigt de ganz Schwindel emol uuf, aber ich
mache das doch erscht sett dem Sommer.

Und de bisch dra, de Alt macht dich fertig, wenn das
uus chond.

Wohrschiinli scho, aber dé fliiiigt de genauso uuf, das
garantier ich dir. Achtung, ich ghore 6ppis, ich glaube,
er chond. Versteckt schnell seinen Bottich.

von Mitte mit Anzug. Han’s doch dank{,qzhuum isch d
Chatz uus em Huus, de tanzed d of em Tisch!
Peter, werom bisch du ned dos§e im Lager? Du
Fuulpelz, do inne hocke und Bi%%ilufe, das word dir so

passe. N
Aber Chef, das stimmt doghygar ned.
sieht die Bierflasche @n Paula. Lig mi ned aa, du
onverschamte Nud& . Do stohd doch s Bier. Susanne,
Zelg er hed das Bier sicher ned zahlt.
t\(’kh Bucher an. So gsehd das also uus!
hte vom Huus verpflege, das hed Folge,

\/daég ch dir.

<hif em Bier isch andersch gsi, de Peter hed gar
ned..

Und du decksch ne au no! Euch beide wird ich scho no
zeige, wer de Herr im Huus isch. Und 6berhaupt, wie
gsehd’s de do inne wieder uus. Sind mier do i nere
Rumpelchammere oder im ene Lade? Sieht offenen
Giftschrank. Wie mingisch han ich euch beide
Versager scho gseid, dass dd Schrank zue bliibt, es
gohd niemmer Oppis aa, was do drin isch. Haut
Schranktiiren zu.

Es isch villecht besser, dass es niemmer weiss!
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Au no onverschimt wirde? Jetz lingt’s aber. Andi di
Monet hesch du de letscht. Das lon ich mir ned ldanger
lo biete! Und du Susanne, wenn du ned besser spursch,
chasch dbefalls e neue Job sueche, hend mier iis richtig
verstande?

in diesem Moment von Mitte. Morge! Ich glaube, mit
dem ,,Verstande* isch es hott Morge bii euch drii ned
wiit har.

Jetzt wieder freundlich. Guete Morge, Guschti! Doch,
doch, mier drii verstohnd iis prima, géllet! Nimmt beide
freundschaftlich in den Arm. So Guschti, was chan ich
for dich tue? Trinksch es Bier? Ich offeriere dir eis.

Am Morge friieh es Bier, de chasch schaffe wie ne
Stier. Do sdg ich ned nei! Trinkt @‘Qrig das ihm
angebotene Bier. Mii Kipper 8& randvoll mit
Getreide. Peter, chonsch mit use Abnahm?

Nenei, das mach ich scho sﬁ]@@! Chom mit, Guschti!
Beide Mitte ab. ©)

So ne ekelhafte Kérl'.@q% chonnt dem Gift gé, am
liebschte das ganz {b@ssli voll giftige Pflanzeschotz-

mitteLQQ, 3 Q}\

D4 sc%fﬁu@ﬁ"} Dé lon ich lo uufflitige! Wenn ich
g@ @hd da au! Weisch du eigentli, werom di

\,%éig@m(@)hd zor Getreideabnahm!?

&Om?

Well er d Puure mit de Getreidewaag bschiisst! Die
Waag stimmt doch scho lang nomme!

Aber die wird doch regelmaissig geicht!

Ich ha dor ne Zuefall beobachtet, wie de Alt die Beamte
vom Eichamt bestoche hed. Er zahlt dene regelmaéssig
Feriewochenind of Choschte vom Huus.

So ne Souerei! Merked das de die Puure ned?

Das macht pro Kipper nome &ppe 8 Zintner uus. Aber
Oberlegg emol: De Guschti bringt pro Arnti 6ppe 30
Kipper Chorn zo iiiis.
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De bringt de Alt die Puure jo om es Vermoge!

Und s ganze Gild verschwindt i siim eigete Sack. Er
bschiisst demit aber ned nome die Puure sondern au d
Gnosseschaft.

Ou Peter, was mach ich au nome, wenn du ndmme do
bisch. Du kénnsch doch de Alt! Wirft sich ihm an den
Hals.

von Mitte laut lachend. Das hittsch selle gseh.
Was gid’s z lache?

De Guschti hed grad welle sii Weize ablade, de hed er
aa siim Kipper d Klappe uufgmacht, aber de Weize isch
no ned riif und hed so vill Wasser, dass ned eis Chorn
abegheit isch! Lacht schallend.

De muess er sii Wage halt mit em Ga@%tapler ablade.

Soscht gid er doch immer yﬁﬁ siim Ackerbou,

tise Herr Diplom-Agrarier, jetz so Oppis. Das
muess ich de andere am Stamimtisch verzelle, dass de
Guschti siis Getreide némme muess im Silo
lagere, sondern’s chﬁ(xofenand staple. Lacht. Use
Diplom-Agrarier! %

Mac]@oab&b% e&?" dass du vor luuter Léschtere
V@ ss@'\q )335 du bii s wotsch, Emil!

Q&ls%;%eélande Camping-Volk! Die ganz Nacht

ache und doresuufe, und am Morge hed me
Dunnpfiff und jede springt i mii Rotchlee und
verrichtet siis Gschiaft! Was chan ich do au nome
mache? Gid’s keis Sprotzmittel, eso, dass die Camper
ihre  Allerwértischti  gottsjammerlich  verbronned,
sobald sie mit ihrem blotte Fodli of mii Rotchlee
hocked?

S beschte Mittel isch Hiiehnergiille!

Of mii Rotchlee? Spinnsch eigentli? De stinkt’s jo no
meh!

Nei, natiirli of de Campingplatz, de chomed die Camper
scho grad gar ned.
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Das isch guet, das mach i. Dene sprétz i de ganz
Campingplatz mit Hiiehnergiille voll, das isch prima,
danke for de Tip. Dene verpass i mit miim grosse
8’000-Liter-Fass e Duschi mit dezintem Hiiehnerduft.
Das vergissed die ihres Lébe lang ndmme. Ade! Mitte
ab.

So wie ich de Emil kénne, macht di das glatt!

Und réicht hed er! Es gid Camper, die worded ihri Zalt
sogar i Huusgang vo andere Liilit stelle. So ne
Landluftduschi isch genau s Richtige.

von Mitte, sehr aufgeregt. Du miini Giieti, ich bi no
ganz nérvos, und das bii miim Bluetdruck, wenn i das
au nome Oberlibe!

bietet ihr einen Stuhl. De sitzed Sie %()Q\}? ab. Ned dass
Sie {is no omfalled, Frau von Gruen@e

lisst sich erschopft in den S@ fallen. D Ereignis
Oberschlond sich eifach. We&ri%le wossted!

Was isch de passiert, isch.dpper gstorbe?
O
Mii Ehemaa..
Om Go%es &16 Ilg@%laa‘7
Mii é%e@@é 1@ hdtt Morge mit em falsche Bei
u@%st@
@n@tz@@% er sich de Fuess verstuucht, oder was?
é {Cisch eifach andersch gsi als soscht! Kei Kuss of
die riachti Bagge, so wie jede Morge, sondern hott of

die linggi! So eifach mir-niid dir-niid of die linggi
Bagge!

Das isch bii Threm Ma natiirli es drnschthafts Aazeiche
von en ere tiefgriifende Bewusstsiisstorig!

Alles isch vollkomme normal gsi, bis er gmerkt hed,
dass er sich vollig verschlofe hed. Ned 5.50 wie a
jedem Morge, sondern 5.58 isch er uufgstande.
Chonned Sie sich das vorstelle?

lacht. Jetz han ich natirli volls Verstindnis for Ihri
Uufregig.
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Und denn d Friiehstiickseier! So wie jede Morge han
ich sie 2 Minute und 30 Sekunde kochet und ihm Punkt
6.30 of sii Platz gstellt und wie immer hed er sie welle
uufschlo. De hed sich usegstellt, dass ich vor luuter
Pressiere d Gipseier kochet ha, won er immer debii hed
als Mindeschtnormgrossi, wenn er of de Hiiechnerfarm
Eier iichauft.

Das isch jo fascht e Scheidigsgrund! Und jetz bruuched
Sie natiirli neui Gipseier! Ich hole grad es paar. Holt
Gipseier aus dem Regal. Das macht 8.50, Susi schriib
uuf!

Isch guet! Tippt auf Rechenmaschine.

S dicke Andi isch de bim Kafi cho! Sie wossed doch,
Punkt 6.35 wott er siini Tasse Kafi, abe@}@ed heisser als
38 Grad Celsius. Scho bim aaléng ¥om Tassli hed er
Oppis gmerkt. De hed er probiQst.\ Choénned Sie sich
vorstelle, was passiert isch? O

Thre Ma hed sich furchtbar s®uul verbrsnnt!

Schlimmer, miini ‘&% De Franz-Xaver holt
tatsichlich s F iebert%ggmometer und misst noche!

. N
Und wifter2s\ AQ}

38 %@cq@m Ich ha aber no Gliick gha! Denn bii

ieh, chorzt &r mir s Huushaltigsgdld! Und

m
\/dagﬁl é/s‘n\%me wel d Kafimaschine so blubberet hed.

e ss me sie halt wieder emol entchalche. Ich gibe
Ihne  en Entchalcher mit. Susi, 4.80! Holt einen aus
dem Regal.

Isch guet, ich packe die Sache grad ii. Will Gipseier
und Entkalker in eine Tiite packen.

Bitte jedes separat iipacke. De Franz-Xaver hasst niid
eso wie Undbersichtlichkeit. Und de erscht no das mit
de Konfitiire!

Isch sie schimmlig gsi?
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Nei, luut Spiisplan, wo de Franz-Xaver immer am 31.
Dezamber for s kommendi Johr uufstellt, wir hot
Morge Aprikosekonfi a de Reihe gsi.

Und sie hend dénk keini meh gha?
I miinere Nérvositit han ich ihm Orangekonfitiire of de
gwohnti Platz gstellt und das bringt de téglichi

Vitaminbedarf dorenand, wo de Franz-Xaver
uusgrachneti.

Ich an Threre Stell word jetz aber schleunigscht zom
Dokter goh.

Und de erscht no, won er de Punkt 7.05 d
Abdeckplache vom dnglische Rase gno hed..

Sdged Sie jetz nome no, dass Sie Ihre\@ase z Nacht

zuedecked. Q)
Jo natiirli! Dianked Sie nome a é&! D Waitterstation
vom Franz-Xaver  hed dersch als alli

Féarnsehvorhersage schlac}?&Natter voruus gseid.
Dinked Sie au nome, w o alles vom Himmel abe
cha cho! Mier giesse(k)l e &dnglischi Rase nome mit
destilliertem Was@jede Tag 3 mal 2,5 Liter pro
Quadtéﬁal X@\ cha jo hot niilid und niemmerem
me&@oy&.

e ‘ﬁkr@%\lasser isch wie dblich im Kanischter und
st(&é (ﬁn Abhole parat, so wie Sie’s jede Tag gwohnt
&-ﬂ%sg au von Griienige. Gibt ihr einen grossen
Wasserkanister. Das macht 25 Franke, wie immer.
Schriib uuf, Susi! Und d Abdeckplache wirded schnell
rissig und briichig, ich gebe lhne e neui mit! Susi,
49.90. Gibt ihr eine Plane.

Wo de Franz-Xaver d Plache de faltefrei zidmegleid
hed, er hasst 6brigens Knitterfalte...

Ach so! Biigelt mit der Hand die Einkaufstiiten glatt.

Wie gseid, wo d Plache ewégg gsi isch, hed de Franz-
Xaver s Ungliick gseh!

Hed e Muulworf es paar Hiiiiffe i Rase gschobe?

-11-
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g
i \@&ndhg!

E Frosch!!! E Frosch, 6ppe so gross wie miini Fuscht,
zmittsd of iisem priiskronte und préamierte dnglische
Rase, em ganze Stolz vom Franz-Xaver!

So ne chliine Frosch macht doch niid.

Hend Sie en Ahnig! De Franz-Xaver seid, es chonni es
paar Tdg duure, bis sich de Rase vo de Druckstelle
erholt.

Of so nere Wiese sind jetz halt emol Frosch!

Wiese? Arme Franz-Xaver, das word er ned 6berlébe.
Was hend Sie mit dem Frosch gmacht? Hend Sie
wieder d Fiilirwehr mit de Drehleitere bstellt, wie
dennzmal, wo irgend Opper en gliichende
Zigarettestummel of Thre Rase riiehrt he({?\s

Mii gueti Ma hed VorsorglichQ)Qﬂ Dorfpolizei

verstindiget, und das Untier mit" siim Luftgwehr
erschosse. O
Was? E Frosch erschosse? Cgé\

De Franz-Xaver he%@%seid, es bestindi akuti
Fluchtgfahr und Absicht d Bewiis vertusche vo Siite
vom Fr%ch, WO ré@vidﬁg of lisem Rase gsisse isch.

é) 0 <& .
De (Erosel sch” also vom Standgricht zom Tod
i e mit sofortiger Vollstreckig! Ohni

Qs% dchtsaawalt hed gmeint, de Franz-Xaver hebi
deswiage kei richtlichi Schritt z befdrchte. Hoffentli
chond so Oppis nie meh vor. Me cha siis Eigetum
hétzotags jo ndmme gnueg schiitze!

Sie miiend halt ¢ Maschedrahthag om Ihri Wiese...
Pardon ... om Ihre priiskronti dnglischi Rase mache.
Ich verchaufe Ihne e Rolle Maschedraht! Susi, 90
Franke! Holt von links eine Rolle Maschendraht.

Wie macht me so 6ppis aa?

Mit Pfohl und Négel! Susi, 4 Holzpfohl choschted 20
Franke und es Pack 80er Nigel for 9.90. Frau von
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Griienige, ich legge no ¢ Hammer und Héndsche dezue,
das macht 24.80. Holt alles aus dem Regal.

Arme Franz-Xaver! Uusglachet hends ne, debii isch er
so empfindlich.
Werom uusglachet?

De Franz-Xaver hed die Luftgwehrchogele vom
Tierarzt welle operativ lo entfirne, om das Tier
ordnigsgemdss bii de Kadaversammelstell chonne
abzgi. Det hed me ne zom Bestattigsinstitut gschickt.
lacht. Zom Chischte-Albert, {isem Totegréber!

D4 hed em Franz-Xaver e lddri Zigarreschachtle for 20
Franke verchauft. Jetz muess de Franz-Xaver de Frosch
irgendwo begrabe. Q

De bruuched Sie natiirli e Schuufle! @%cht 35 Franke,
Susi! \2\\0

Ach Gott, iise Rase bringt de~Pranz-Xaver no om de
Verstand. De Franz-Xaver t, er seigi z dick.

De darf er halt nmme (&1 dsse und muess abnéh.
Doch ned de Franz-Xayer, sondern de Rase!

De n@s \éa} Raﬁ\ alt emol gliechtet warde. Lueged
Sie \‘Pr 0 Cé%rﬁenige, ich ha do extra for Sie e
@)@Qis@ g&egable bstellt. Gibt ihr eine ganzg

\/ng@lek neue Mistgabel. Wenn Sie mit dere

Ka?e le alle 50 cm in Rase stdched, wird er wieder
1 frei. Susi, 40 Franke.

Oh, sehr guet. De Franz-Xaver wird sich freue.

Aber ned vergisse, nome alli 50 cm, ich geb’ IThne am
beschte e Meterstab mit, das macht 2.50. Und de
nidhmed Sie for Thre Franz-Xaver no e Latzhose mit. A
dene isch e Meterstabtidsche und Ihre Franz-Xaver cha
de Meterstab problemlos iistecke. Die Latzhose
choschtet 49.90. Susi schriib uuf!

Sdged Sie, gid’s e keis Mittel, wo me of dem Rase cha
streue, damit die ekelhafte Untier n6mme chémed?

-13-
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schmunzelt. Doch doch, sicher han ich do Oppis for
Ihre Rase. Holt eine Tiite und fiillt aus einem grossen
Sack etwas ab.

Peter, aber das isch doch...

unterbricht sie schnell. ... es Mittel gige die Untier
und heisst ,,Sei-kein-Frosch”, und choschtet 40
Franken! Isch das klar, Susi?

Vo mir uus. Tippt wieder in Rechenmaschine ein und
verpackt die Tiite.

Und wie verwandet me das ,,Sei-kein-Frosch®?

Eifach de ganzi Sack of Ihrem &nglische Rase verteile,
am beschte mit em ene Réche, di choschtet 35 Franke,
Frau von Griienige! Gibt ihr einen Reclkq.

Eigentli han ich jo nome welle s &);inllierte Wasser
abhole, aber miin Gott, was m@b&tzotags ned alles
notig hed im Lébe! RS

Alles zdme macht de 382.9 au von Griienige.

Du miini Giieti, de Frg&%ver wartet im Auto, ich ha
ihm gseid, ich seigi 9.1% wieder zrugg, jetz isch es scho
9.17. ]%e Franz- er hasst’s, wenn me ihn so

SChriE&l n@%d lo warte. Sie bezahlt. So, und s
Refd r@, %«1 von Griienige.

G?lt e'w%rchrégleti Schiin, Sie wdssed doch, miini
\ @%

@b ranz-Xaver...
.../hasst Knitterfalte, das wossed mier. Ich helfe Thne,
das Ziilig use z trage, es isch doch e ganz e Huuffe.

Und debii han ich nome schnell welle s destillierte
Wasser abhole. Of Wiederluege! Beide vollbepackt
Mitte ab.

schiittelt den Kopf. Das gid’s doch ned, jetz chond die
Frau von Griienige jede Tag und chauft em Peter immer
for 25 Franke di Kanischter ab, well sie glaubt, das
seig destillierts Wasser, debii follt de Peter Tag for Tag
nome stinknormals Leitigswasser ii.
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wieder von Mitte. So, Susi, Uisi beschti Chondin wér
wieder emol versorgt. Rat emol, was de Franz-Xaver
im Auto gseid hed!

Das weiss ich doch ned!

»Qisela Charlotte, ich hasse Onponktlichkeit! Beide
lachen.

Sdg emol, Peter, sett wenn gid’s bii iis es Untiermittel,
wo ,,Sei-kein-Frosch* heisst?

Das Untiermittel isch miini Rach for da t6ti Frosch und
isch ganz gwohnliche Rotchleesame! Was meinsch, wie
dd priisgekronti dnglischi Rase 1 mene Vierteljohr
uusgsehd! Lacht.

von Mitte. Tag mitenand, so wie gohd’ r atmet tief
ein. Isch die 6berdreihti alti Schacht@%c o wieder do
gsi? Das stinkt jo wie im Puff! &

Morge, Fritz! Trinksch 6pp@3er hesch es silber
debii? 'C)

zieht eine Mostflasch s seiner Tasche. Ich bi

beschtens versorgt, hotGsch jo alles so tiiiir, do chasch
du dir nud meh 1613{&'

Wot 0, %c %feﬂ
R@ S
l@th@ome uuslehne!

\,QSO® A&%‘[sch dir wie letschts Mal e Mischtgable

e und sie wieder umtuusche, wenn d Zingge
stufapf sind und de Stiel abbroche isch?

Ich wott ddmol au 6ppis chaufe, und zwor e halbe Liter
»Rabiator”, das guete Rapssprotzmittel.

Wieso wotsch du jetz Rapssprotzmittel? De Raps isch
doch scho sett 2 Woche gérnet!

Ich sdg’s dir, wenn du’s niemmerem verzellsch!
Mier schwiiged, grosses Indianerehrewort!

Also, de Guschti hed doch ndbe miim Acker mit Hafer
au 2 Hektare Hafer, und di isch besser als miine. Ar gid
demit immer so aa. Drom fahr ich dem hot z Nacht mit

-15-
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e

de Sprétzi und dem Sprétzmittel dor sii Hafer, de dnted
dé keini 10 Zéntner meh pro Hektar. Lacht.

For 2 Hektare bruuchsch du mindeschtens 10 Liter
Rabiater. Ich fiille dir dosse 6ppis ab. Chomm mit Susi,
hilf mir! Mit Susi Mitte ab.

Das isch guet, jetz merkt’s niemmer! Er beginnt zu
klauen und fiillt seine Taschen und Hosensiicke mit
allem Maoglichen. Und die tiiiire Sprotzmittel nimm ich
au gratis mit! Er dffnet den Giftschrank und nimmt 2
Flaschen Agrotoxin mit, die Peter vorher mit
Apfelsaft gefiillt hat und versteckt sie unter seinem
Mantel, dann sieht er das Fiisschen mit der Aufschrift
» Garhilfe®. Garhilf, das chan ich au bruuche fér miini
15 Fasser Moscht! Er trinkt seine Mostflgsche aus und
fiillt sie mit der Fliissigkeit aus dem Eiisschen auf.

wieder von Mitte mit Susi und-2inem Kanister. So
Fritz, 10 Liter Rabiator Pflanz otzmittel, das ruumet
mit em Hafer vo diim FrondGuschti uuf.

hat es nun eilig und wi, @n Diebesgut verbergen. Ich

chome de spoter emob)c o zahle. Ade!

Hesch wed 6ppis @%ﬁsse, Fritz?

S \%\@‘ﬁal wirsch du gwoge, wenn du iine

olo sQﬁ)ur@Zno einisch, wenn du usegohsch. Du bisch
Q%sti&ﬁ%t 10 Kilo schwerer! De richned mier de

fioch Gwicht ab.

leg/t&beschc'imt alles bis auf die Mostflasche und die

beiden Flaschen Agrotoxin zuriick. Ich weiss gar ned,

wie das alles i miini Sdck chond. Das Ziiiig muess mir i

miini Hoseséck gheit sii. Nimmt seinen Kanister und

geht Mitte ab.

Jetz sprotzt de Fritz em Guschti hott z Nacht tatsdchlich
reine Truubesaft of de Hafer!

Besser als Rabiator! Ich muess jetz use is Lager zo de
Silo, bis nochhir! Mitte ab.
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De Fritz cha’s Chlaue eifach ned lo. Er cha’s eifach ned
glaube, dass me ne jedes Mal verwiitscht! Sie arbeitet
weiter an ihrer Schreibmaschine.

von Mitte, sieht, dass Susi alleine ist, néihert sich ihr
aufdringlich, beugt sich iiber sie und betatscht sie. So,
Suseli, das vo vori isch ned so gmeint gsi. Du weisch
doch, dass du immer chasch bii mir bliibe, géll, Suseli.

wehrt ab. Lond Sie mich bitte in Rueh, ich mag das
ned.

wird immer aufdringlicher. Jetz tue doch ned so
dumm, ich weiss doch, dass du of mich stohsch. Du
weisch doch, dass ich dir alles cha chaufe und jede
Wunsch cha erfiille.

Néhmed Sie Ihre Hind ewégg, ich wg @% ned!

Bis ruhig, soscht stopf ich dir s M&ul! Driickt sie auf
den Schreibtisch.

wehrt sich verzwelfelt ruf(ﬁt Peter, Peter, hilf mir
doch, Peter.. q

Du blédi Gans, heb Jetgandh diis Muul!

von Ml@e rein rmt, zieht Hubert von Susi weg
und @ft Ié chen die Siicke dann springt er auf
n t auf ihn ein. Du elinde Hund, lo jo
Qﬁ?m Q{@ge Pfote vo de Susi, soscht brich’ ich dir
]@@ @'é:r einzeln und schlone dir sémtlichi Zdhn uus.

sem Moment von Mitte, sieht die beiden
Strelthéihne, stiirzt sich auf sie und mischt mit. Ou jo,
wieder emol e richtigi Schlédgerei, ,,auf in den Kampf*.

kann sich im Getiitmmel befreien und fliichtet Mitte
ab.

liegt nun unter Paula. Paula, lo mi los, de Alt miiend
mier verdresche, dé isch doch gschuld!

zieht Paula weg. Paula, de Peter isch doch unschuldig!
Isch doch egal, Hauptsach e Schlégerei!

ist nun wieder befreit. Dass du scho wieder do bisch?
Bisch scho fertig mit de Wiesewalzi?

-17-
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Ich bi halt im Schnellgang gfahre, de gohd das ruck-
zuck!

Im Schnellgang mit dere schwire Wiesewalzi?

Ach was, die isch ganz liecht gsi, Trick 77, ich ha
eifaich s Wasser vo de Wiesealzi im grosse
Zuchtkarpfeteich abglo!

erschrickt. S Wasser vo de Wiesewalzi 1 Fischteich?
Nei, Paula...

Vorhang
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2. Akt

sitgt auf dem Stuhl am Schreibtisch, Susi sitzt auf
seinem Schoss, er liest Zeitung. Los emol zue, Susi!
,,arosser Wiesenwalze-Skandal! Umweltverschmut-
zung in grossem Ausmass mit ldngst verbotenen und
hochgiftigen Pflanzenschutzmitteln. Am gestrigen
Donnerstag ereignete sich ein grosser Umweltskandal,
bei dem ca. 1500 wertvolle Zuchtkarpfen verendeten.
Eine offenbar geistesgestorte Magd kippte den Inhalt
einer grossen Wiesenwalze, der mit hochgiftigen
Pflanzenschutzmitteln durchsetzt war, in den besagten
Zuchtkarpfenteich. Innerhalb weniger Sekunden
verendeten alle Zuchtkarpfen. Bei demy Pflanzengift
handelt es sich nach Inferfationen  des
Landwirtschaftsamtes um die_-J{&ngst verbotenen
Spritzmittel ,,Agrotoxin, Rabi und Agrisen“. Die
Stiimper, Hexosan hend die 6& entdeckt, aber das han
ich au iine glaart.

O
Lies wiiter! @Q’
,,.Der Inhaber des\rﬁarpfentelches Franz-Xaver von
Gmn sst it schwerem Schock in die Klinik

ef@*t w}rden Das Wasser wurde sofort
@‘J@Qt@‘gas verseuchte Erdreich muss bis zu einer
1

25 Metern abgetragen werden. Die

ngen laufen auf Hochtouren. Nach ersten

Scﬁ%tzungen entstand ein Schaden von ca. 200’000
Franken“.

200’000 Franke?

Potzcheib, d Paula hed ganzi Arbet gleischtet. Was sie
macht, macht sie griindlich.

Und debii bisch eigentli du de worklichi
Umwaltsiinder!

Jetz mach aber e Punkt. Wenn ich das Ziiiig workli
verchauft hitt, wir’s trotzdem of d Filder cho, nome
hatt sich kei Sou uufgregt!
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Was mached mier jetz? Die wirded im ganze Dorf
noch dem Ziiiig fahnde.

Mier dorfed keis Wort sdge, soscht het’s iis!

von Mitte, mit einem blauen Auge. Los, Peter, Susi,
hilfed mier. Das Ziilig muess dringend ewég. Er reisst
den Giftschrank auf und nimmt Flaschen heraus.

Ich ha gmeint, ich seig entlasse und miiess for das blaue
Aug is Zuchthuus, Chef?

Ober das verhandled mier spéter, hiilfed mier jetz!

Also chom, Susi! Alle drei riumen den Giftschrank
aus und tragen die Flaschen Mitte ab.

laut schimpfend von Mitte. ,Geistesgestorte Magd®!
Dem Soupack schlon ich die ganz B\@e zame. Die
Schmierfinke vo de Ziitig chnopf ickmir jede einzeln
vor. Dene ramm ich mit em gross ‘Frontlader ihri Hotte
ii. Offnet wiitend ein Bier mg\ trinkt. Jetz soll ich
wieder a allem schuld sii, i r ich, nome wége so nes
paar Fisch so ne Uufstan @9 mache. Trinkt hastig.

von Mitte, vollig auf; egt und ausser sich. Mii liebi
Ehemaa, mii gueti z-Xaver, siini Zuchtkarpfe! Alli
1’48 c@a &Vergiftet, sii ganzi Stolz. Debii hed
er @e g&z \@‘ﬁsr no zellt, und jetz schwimmt keine
eehraftet er ned!

%;O% omms Gschwitz, es sind doch alli no
mme, nome mit em Buuch nach ufe!

Sie unverschamtl Person! Sie erlaubed sich, sich 6ber
die tote Zuchtkarpfe loschtig z mache? Debii sind die
Karpfe for de Franz-Xaver wie Chind gsi!

Werom miiend ihr aber au di blod Teich genau det hi
boue, won ich d Wiesewalzi glairt ha! Trinkt kriftig.
De sind also Sie die geischtesgstorti Person, wo lisi
Chinderli vergiftet hed, Sie Mdorderi!

angetrunken. Wenn du nomol geischtesgstorti Person
zo mir — seisch, de hau ich dir die Fldsche ober de
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Chopf — aber erscht wenn sie l4dr isch. Trinkt immer
mehr.

Thre onderdorchschnittlich Intelliginzquotient be-
rachtigt Sie ned zo derartige Beleidigunge, und scho
gar ned zom Mord aa iisne Zuchtkarpfe!

— ich weiss zwor ned, was e — ,onderschnittliche
Intellenzko — zent isch, aber pass uuf, dass ich dich —
ned jetz de ermorde! Dich oberfahr ich mit de
Wiesewalzi — du Vogelschiilichi! Offnet erneut ein
Bier und trinkt weiter.

Sie sott me i1 ne Irreaastalt iiwiise, Sie geischtig
minderbemittleti Person!

ergreift eine Mistgabel, bedroht Gisel, damlt — ich
weiss zwor ned, wievill — Johr Zoc s of Mord —
stohnd, aber das isch mir egal,. pu¢h mag sowieso
niemmer. Sie holt aus, fillt da@et beinahe um und
sticht dann mit der MistgabélFin Richtung Tiir, wo
Gisela steht. O

Hilfe! E Wahnsinnegi '&')@rmgt schnell auf die Seite.

von Mltte mzt verbuf@enem Kopf und eingebundenem
Arm, nelgﬁlrmschlmge hiingt.

b&de@ah@frngslosen Emil mit der Mistgabel voll.

ﬁ{?% %ut auf und kriimmt sich vor Schmerzen.
Paula du dommi Chueh!

zteht Emil hinaus. So ne Verrockti, mier
verschwinded, Herr Emil! Beide schnell Mitte ab.

trinkt wieder weiter. Alli siged, ich seig blod und
eifiltig. Jetz glaub ich das de no sélber. Trinkt wieder.
Aber, troffe han ich wenigschtens, so blod chan ich also
doch ned sii! — Ob de Emil jetz workli stirbt? Und
wenn scho, dé isch sowieso scho — verletzt, de bruucht
er jetz wenigschtens kei Dokter meh. Und ich, ich
mache jetz am beschte au Schluss und goh — is Wasser
oder aa Strick, de bruuch ich wenigschtens — ned is
Zuchthuus! Und zodem — mag mich sowieso niemmer.
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Ich schriibe jetz em Puur — e Abschiedsbrief —! Holt
vom Schreibtisch Bleistift und Papier, schreibt
umstindlich und trinkt weiter. ,Lieber Bauer... weil
du mich nicht magst ... - gehe ich... ins Wasser —
Deine Paula... hicks -. Sie lisst den Zettel auf dem
Tisch liegen, steht wankend auf und fiillt in ihrem
Rausch mitten in die Sicke, dort zieht sie leere Sicke
iiber sich und deckt sich zu. De gohn — ich halt spoter
is Wasser und schlofe zerscht emol. Paula ist unter
den Sécken nicht mehr zu sehen.

mit Peter von Mitte. Und was macht de Alt jetz mit
dem ganze Ziiiig?

Da wird’s mit em Auto hei bringe und fiin siiiberli
alles 1 Ablauf schiitte. D4 weiss doch é}&l dass nome
Opfel- und Truubesaft drin isch. Q

von Mitte, mit Polizeiuniform. (,}2&21 mitenand! Peter,
du chasch dir jo dénke, wero do bi!

unschuldig. Bruuchsch &ﬁgcht Milchfett for diini
Meersoili?

Mach kei Witz, ich %I_Q)Hn Dienscht und chome wig em
Wies&g§?121 and N "Wo bewahred ihr do eui
Sprc@ t( u f‘%

e &n ren Giftschrank. Normalerwiis do drin,

\,Qéb iet lend scho lang kei Sprotzmittel meh!

feh e mich de emol e chlii im Lager ome. Mitte ab.
Ich bi jo gspannt, 6b de Norbert 6ppis merkt!
von Mitte. Hallo zdme!

Spinnsch du? Psst, ned so luut, de Norbert springt
dosse ome!

unschuldig. Ich weiss vo niid!

Aber ich weiss alles! Was zahlsch, wenn ich em
Norbert niid sdge?

Wenn du s Muul zue hesch, de bring ich alles zrogg,
won ich dir gstohle ... was ich mir uusglehnet ha!

De muesch aber méngisch hin und hér laufe!
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vorsichtig von Mitte, hat nun auch um die Brust einen
grossen Verband. Hoffentli isch d Paula ewédg!

Was isch de mit dir passiert?

Du gsehsch jo uus wie eine noch em Granateiischlag!
Du und diini domme Ratschldg, Peter! Ich ha’s genau
so gmacht, wie du gseid hesch. 8’000 Liter Hiiehner-
gdlle, und de voll Rohr of de Campingplatz!

So wie du uusgsehsch, bisch du vo diim riesige Traktor
abe gheit und hesch dich debii verletzt.

Ach was! Ich bi of dem Campingplatz ome gfahre, ha
es paar Zilt rasiert, und of einisch sind die vor mir
gstande!

Wer?
er Q}Q

fiihlt sich unbeobachtet und beging\g?vieder im Regal
zu klauen. N

Oppe 40 Rocker mit Ch@@ne, Laderjagge und
Chniippel, wo of em Camp(g(é’platz Obernachtet hend.
Und?

Ich ha Gas gé, h %ns Frontkreiselmédhwerk und s

Warn: kli ht @chaltet und bi e Attagge fahre. Das
he%\@p @&Ehr i miim Traktorradio isch grad

Q@d gtrz n Rocker* gloffe.

\/QU 1\9

Hg“mitgsunge und die ganzi Rockerbandi of em
Campingplatz im Schnellgang hin und héir gjagt, die
sind gsprunge wie Hase!

Was isch de passiert?

De isch mir de Moscht uusgange, mii 130-PS-Traktor
hed gstotteret und hed de kei Wank meh gmacht!

Und de Rescht?

Soudommi Frog! Ghirnerschotterig, s Schldsselbei und
de Oberarm broche, s Handglank verstuucht!

Und dii Traktor?
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D4 hend d Rocker zerleid und mich hend sie de Chopf
voraa is Gollefass tonklet.

Und ich ha mi scho gwonderet, was do so stinkt!

hat wieder die Taschen voll und tut unschuldig. Peter,
ich ha nes Problem! Miini Sou isch scho 14 Tig
oberfillig. Do sott wieder emol de Eber druuf, aber die
stohd eifach ned still! Gid’s do defor ned es Mittel?

Doch, Eberspray for glocklichi S6i! Das spriiehsch ihre

of de Rossel, de stohd die wie ne Bock. Gibt ihm eine

Spraydose.

Fritz, da Spray n6tzt de nume bii de Soi! Lacht.

Heb’s Muul, du Hiichnergolle-Rocker! Ade! Will ab.

ruft ihn zuriick. Fritz, wie isch das jetz{au no gsi mit
. <

em Rabiator?

Ihr Erpresser! Kommt zuriic(?;\lomd riiumt seine

Taschen wieder aus. De Ebeiéﬁay bhalt ich aber, ich

zahle spoter. Ade! Mitte ab.(»

Obrigens, Rabiator! Pe Qfalls Opper frogt, ich ha de
nie so Oppis kauft, & Rabiator, kei Agrotoxin, kei
Agriseneund ersch{@ﬁcht kei Hexosan! Gibt Susi und
Petet&} e{')ib @)%tdertfrankenschel’n. Do demit chond

1@\0&% sggéne Tag mache, aber of kei Fall 6ppis

N
\/@%er 3%)g@ﬂ?led?

@1 Franke? So schon cha de Tag jetz au wieder
ni rde!

schimpft. Sottigi Mafiamethode han ich gérn. Gibt
jedem nochmals widerwillig hundert Franken.

tippt auf den Brustverband von Emil. Hend dir die
Rocker eigentli es paar Rippi broche, das isch jo e
Mords-Verband.

Aua, das isch d Paula gsi. Die bléd Chueh hed mir zo
allem &ne no d Mischtgable i d Bruscht grammt.

Sie wird scho e Grund gha ha.
Wenn ich die verwiitsche, us dere mach ich Chliiholz!
Wo isch eigentli d Paula? Hed sie dpper gseh?
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